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ANExonı 

Ministerio de Sanidad y Consumo 

INSTlTUTO NACIONAL DE LA SALUD 

Escuela Nacional de Medicina del Trabado 

Don .................. ~ ............................. , nacidoel ...... , .................. , 
natural de ....... , ............... , provincia de ........................ , con domicilio 
en ..... " .............................. , provinciade ................................ , .... , 
ca11e ...... ,-" .. " ................. , .... 0l numero .......... 01 côdigo posta! .......... " 
en posesiôn del titulo de Diplomado en Enferrneriaj Ayudante tkcnico 
sanitariojPracticantejEnfermera C'). 

EXPONE: Que desea participar en et Curso.Restringido de Enfermera 
y Enfermero de Empresa a celebrar en esa Escuela/Direcciôn Provincial e) 
por 10 que acepta todas y cada una de las condiciones expresadas en 
las bases de la convocatoria de} mismo, por 10 que 

SOLICITA: Se admita la presente solicitud y documentaciôn aqjunta 
a fin de tomar parte en el citado curso. 

Madrid, a ............. de ......................................... de 1995. 

Sr. Director de la Escuela Nacional de Medicina del Trabajo. Madrid. 

(") TAchese 10 que no proceda. 

Puntos 

Baremo de meritoıı .~--~----~----

Ca1ifiçaciôn por expediente academİco 
(nota media): 

Baremo 

Sobresaliente con matıicula de honor .... 2,00 
Sobresaliente ............................... 1,00 

Meritos profesionales en Salud Laboral: 

Horas leetivas en curso de Salud Laboral. 
(0,2/10 horas) ....... ' .................... . 

Trabajos cientfficos en Salud Laboral ... . 
Servicios prestados en Salud Labora1 

2,Oa6 
Oa3 

Auoo. 
valoracl6n 

Comp~ 

baci6n 

(O,l/rues) ............................. .... 3,6 a 8 
~~~~--~~~ 

Total ................................ . 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS SOCIALES 

2231 3 . RESOLUCION de 26 de septiembre de 1995, de la Subse, 
cretaria, por la que se da publicidad al Convenio suscrito 
entre "el Ministerio de Asuntos Sociales y la Consejeria de 
Bienestar Social de la Comunidad Aut6noma de Cataluiia, 
para la cofinanciaci6n de proyectos de intervenci6n s.ocial 
integral para la atenci6n, prevenci6n de la marginaci6n 
e inserci6n del pueblo gitano. 

Habiendose firma.do el dia 19 de septiembre de 1995 un Convenio de 
colaboraciôn entre el Ministerıo de Asuntos Socia1es y La Consejena de 
Bienestar Social de la Comunidad Autônonıa de Catal.ufia, para La cofi­
nanciaciôn de proyectos de intervenciôn social integra1 para la atenciôn, 
prevenciôn de la marginaciôn e inserciôn del pueblo gitano procede la 
publicaciôn en el .Boletfn Oficial del Estado~ de dicho Convenio que figura 
como anexo a la presente Resoluci6n. 

Lo que se comunica a 108 efectos oportunos. 
Madrid, 26 de septiembre de 1995.-,El Subsecretario, Javier Valero 

Iglesias. 

CONVENIO SUSCRITO ENTRE EL MlNISTERIO DE ASUNTOS SOCIA, 
LES Y LA CONSEJERIA DE BIENEsrAR SOC1AL DE LA COMUNIDAD 
At!T6NOMA DE CATALuNA PAIlA LACOFINANCIAClÖN DE PRO­
YECTOS DE INTERVENCIÖN SOC1AL INTEGRAL PAIlA LA ATEN, 
CION, PREVENClÖN DE LA MARGINACIÖN E INSERCIÖN DEL PUE-

BLOGITANO 

En Madrid a 19 de septiembre de 1995, 

REUNlDOS 

De una parte, la excelentfsima sefiora dofia Cristina Alberdi Alonso, 
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representaciôn del Gobierno 
de la Naciôn, por delegaciôn conferida por Acuerdo del Consejo de Minis­
tros del dia 21 de julio de 1995 y, <le otra parte, el honorable sefior don 
Anfuni Comas i Baldellou, Consejero de Bienestar Socia1, en representaciôn 
de la Comunidad Aut6noma de Cataluna. 

MANIFIESTAN 

Que la finalidad del presente Convenio es la eolaboraciôn entre el 
Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Autônoma de Catalufia, 
para financiar coI\iuntamente proyectos de intervenci6n social integral 
para la atenciôn, prevenciôn de la marginaciôn e inserciôn del pueblo 
gitano. 

Que el Ministerio de Asuntos Sociales: en virtud de las competencias 
que le vienen atribuidas por la Constltuciôn y 108 Reales Decretos 727/1988, 
de 11 dejulioj 791/1988, de 20 dejulio, y 1173i1993, de 13 dejulio, tiene 
competencia en materia de acci6n social y servicios sociales. 

Que la Comunidad Autônoma de Catalufta, de conforrnidad con 10 esta­
blecido en la Ley Organica 4/1979, de 18 de diciembre, que aprueba el 
Estatuto de Autonomia de La misma, tiene eompetencia en materia de 
asistenCİa social. 

Que La Ley 41/1994, de 30 de diciembre, de Presupuestos Generales 
de} Estado para 1995, incIuye un credito adscrito al Ministerio de Asuntos 
Sociales, que apareee consignado con la clasificaciôn organico-econômica 
27.03.a13L.463 Plan de Desarrollo Gitano «Transferencias eorrientes a 
Cornunidades Autônomas., con una dotaci6n de 519.750.000 pesetas. 

Que la Comunidad Aut6noma de Catalufla, dispone, asimismo, de dota­
Cİones presupuestarias para similares fines. 

Que tos proyectos han sido seleccionados de acuerdo con 105 criterios 
objetivos de distribuciôn del credito, aprobados por Acuerdo del Consejo 
de Ministros de fecha 3 de marzo de 1995 (.Boletin Ofidal del Estadoı 
de 8 de abril). 

Que de acuerdo con 10 establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre, de Regimen Juridico de las Administraciones Pıiblicas 
y del Procedimiento Administrativo Comun, proeede La formulaciôn de 
un Convenio entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Autô­
noma de Catal.ufia que regule las condiciones de La subvenciôn, 10 que 
se realiza mediante el presente ~ocumento y a tenor de tas siguientes 

CLAUSULAS 

Primera. Objeto del Convenio. 

Constituye el objeto de este Conveİtio la regulaciôn del contenido y 
condiciones de la subvenciôn para la realizaciôn de los proyectos cuya 
cofinanciaciôn se acuerde en cada uno de 105 ejercicios econômİcos de 
vigencia del presente Convenio. 

A tal efecto, en anexo figuran los 1mportes correspondientes a los pro­
yectos cofinanciados en el ejercicio 1995. 

Segunda. Aportaciones econ6micas de las partes. 

La aportaciôn econômİca del Ministerio de Asuntos Sociales, para los 
fines del presente Convenio, es de 48.200.000 pesetas. 

La Comunidad autônoma de Catal.ufıa y las Corporaciones Locales, 
de eonfonnidad con los acuerdos suscritos por ambas, en su easo, se eom­
prometen a aport.ar La cantidad de 34.500.000 pesetas, de la qu~ se ha 
presentado et correspondiente certificado de retenciôn de eredito. 

EI desglose de La financiaciôn por proyectos se con~iene en eI anexo. 

Tercera. Pago.1J tustificaci6n de la subvenci6n. 

Tras la prma del presente Convenio, et Ministerio de Asuntos Socia1es 
proeedera a transferir a la Comuniqacl Aut6noma de Catalufia la cantidad 
que le corresponde de acuerdo con 108 proyectos seleccionados. 

De acuerdo con 10 dispuesto. en el articulo 153 del Texto Refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1091/1988, 



BOE num: 243 Miercoles 11 octubre 1995 29923 

de 23 de septiembre), la COffil!nidad. Aut6noma de Catalufia justificara 
la subvenci6n recibida ante eI Ministerio de Asuntos Socirues mediante 
la presentaci6n de una certi:ficaci6n de! ejercicio anterior 1994 y una Memo­
ria de Evaluac16n yJustificativa de} Gasto; ai:cferre del ejercicio econ6mico 
de 1996, cuınpliırientadas ambas eh modelo consensuado y homologado 
por eI Ministerio y la Comunidad Aut6noma. 

Cuarta. ModiJicaciones en el desarroUo del proyecto. 

La Comunidad Aut6noma debera comunicar cualquier modificaci6n 
que pudiera surgir en el desarrollo y ejecuci6n de los proyectos, tanto 
a las refendas al contenido como a la forma, plazos de ejecuci6n y de 
justificaci6n, etc., con eI fin de acordar cOıYuntamente eI Ministerio y 
la Comunidad Aut6noma, la aceptaci6n de cualquier variaci6n en el 
desarrollo de los proyectos. 

La s'olicitud de modificaci6n deber;i estar suficientemente motivada 
y debera presentarse con caracter inmediato a la aparici6n de las cir­
cunstancias que lajustifiquen y con anterioridad al momento en que finalice 
et plazo de ejecuci6n del proyecto en cuesti6n. 

Quinta. Publicidad. 

E;' la publicidad que se realice en cualquier medio de comunicacion 
social sobre Ias actuaciones derivadas de estos proyectos, se hara constat 
expresamente que estos se llevan a cabo en virtud de la cofinanciaciôn 
establecida entre el Ministerio de Asuntos SOciales y la 'Comunidad Aut6-
noma de Cataluna. 

Sexta. lriformaci6n. 

• La Comunidad Aut6noma de Catalufia remitira al Ministerio de Asuntos 
Sociales los datos que sean precisos para el seguimiento y evaluaci6n 
del desarrollo de acciones que se financien en base a este Convenio. 

Septima. Segiıimiento de los proyectos. 

Para el seguimiento del presente convenio', la Comunİdad Aut6noma 
de Cata1ufia designani un representante en la Comision de Seguimiento 
del programa de Desarrollo Gitano, formada por representantes de la Di~ec­
cion General de Acci6n Social y uno por cada una de las Comunidades 
Aut6nomas que firmen los correspondientes convenios. 

La Comision de Seguimiento tendni como funciones, velar por el CUffi­

plimiento de 10 estableeido en et presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejeeuci6n del mismo, prestar 
asistencia a las administracioneg.-firmantes y determinar 10s do~umentos 
tecnicos e informes neeesarİos para la ejeeucion, segui~iento y evaluaci6n 
de los proyeetos. 

Los representantes del Ministerio serıin designados por la Direetora 
general de Aecion Social, y el representante de la Comunidad Aut6noma 
por el Direetor/a general eompetente. 

Oetava. Duraci6n del Convenio. 

La duraci6n del Convenio se establece para el afio 1995 y su corres­
pondiente ejercicio econ6mico, dado que al mismo se refieren Ias dota­
ciones presupuestarias que eada parte designa para su financiaci6n. 

No öbstante,Ios firmantes manifiestan su voluntad de hacerlo extensivo 
a afios sueesivos, a euyo efecto eL presente Convenio se prorrogara de 
forma automatica para los siguientes ejercicios econ6micos, de no mediar 
denuncia expresa de alguna de las partes, que debera produeirse, en todo 
caso, con al menos tres meses de antelaciôn al cierre del ejereicio eeon6mico 
en eurso. 

De esa pr6rroga automatiea se excIuyen Ias eantidades econômicas 
expresadas en la clausula segunda de este documento, asİ corno el corres­
pondiente anexo, que deberan ser actualiza.da.s eada afio en los tkrminos 
establecidos en la clausula primera de este Convenio, ajustada a las pre­
visiones presupuestarias que se establezean. 

Novena. Cuestiones litigiosas. 

La cuestiones litigiosas que pudieran derivariJe del presente Convenio 
dado su naturaleza administrativa, seran sometidas a la jurisdieci6n con­
teneioso-administrativa. 

Por el Ministerio de Asuntos Sociales, la Mİnistra de Asuntos Sociales 
Cristina A1berdi A1onso.~Por la Comunidad Aut6noma de Catalufia, el 
Consejero de Bienestar Social, Aritoni Comas i Baldellou. 

~ 

BANCO DE ESPANA 
22314 RESOLUCION de 10 de octubre de 1995, det Banco de Espa­

na, por la que se hacen pUblicos los cambios de divisas 
corresPQndientes al dia 10 de octubre de 1995, que elBanco 
de Espana aplicard a las operaciones ordinarias que rea­
lice por su propia cuenta, y que tendrdn la consideraqi6n 
de cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicaciôn de la 
normativa vigente que haga referencia a las mismas. 

1 dôlarUSA 
IECU ...... . 
1 marco aleman 
1 franeo frances 
llibra esterlina 

100 lİra.s italianas 

Divis!l8 

100 francos beıgas y liıxemburgueses . .' ....... . 
1 florin holandes 
1 corona danesa ..... ~ ...... . 
1 libra irlandesa .... 

100 escudos portugueses ..... .. 
100 draemas griegas ................ . 

1 d6lar eanadiense ........ . 
1 franco suizo .... 

100 yenesjaponeses 
1 eorona sueca ..... . ............ .. 
1 eorona noruega . 
1 marco finlandes ....... . 
1 ehelin -austrİaco 
1 d6lar australiano 
1 dôlar neozelandes ............................ . 

Cambios 

Comprador Vende(\or 

122,854 1.3,100 
158,826 159,144 
86,657 86,831 
24,699 24,749 

194,233 194,621 
7,636 7,652 

420,986 421,828 
77,355 77,509 
22,299 22,343 

198,238 198,634 
82,403 82,567 
52,673 52,779 
91,702 91,886 

107,006 107,220 
122,122 122,366 

17,696 17,732 
19,628 19,668 
28,617 28,675 
12,315 12,339 
93,001 93,187 
81,084 81,246 

Madrid, 10 de octubr.e de 1995.-El Direetor general, Luis Maria Linde 
de Castro. 

COMUNIDAD AUTONOMA 
DE GALlCIA 

2231 5 RESOLUCION de 18 de septiembre de 1995, de la Direcciôn 
General de Patrimonio Hist6rico y Docume~tal de la Con­
sejeria de Cultura, por la que se incoa expediente de decla­
raciôn de la delim'itaci6n del entorno de la iglesia monas­
terial de Santiago de Barbadelo, en et municipio de Samd, 
Lugo. 

Por Real Decreto de 7 de noviernbre de 1980 (<<Boletin Oficial del Estado» 
de 10 de didembre) fue dedarado bien de-interes cultural, con categoria 
de monumento historieo-artistico, la iglesia monasterİal de Santiago de 
Barbadelo, en el municipio de Sarria, Lugo. 

Siendo la mencionada declaraci6n anterior a la entrada en vigor de 
la Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Hist6rico Espafiol, es preciso 
en la actua1idad concretar la deIİmitaci6n de su entorno. 

En eonsecuencia, y vistos los informes de los servicios tecnicos y ôrga­
nos consultivos favorables a la incoaci6n del expediente para la declaraci6n 
cje la delimitaei6n del entorno de la iglesia monasterial de Santiago de 
Barbadelo, en el municipio de Sarria, Lugo, 

Esqı Direeci6n General resuelve: 

Prİrnero.-Tener por incoado expediente para la dedaraci6n de la deli­
mitaciôn del entorno de la iglesia mona.sterial de Santiago de Barbadelo, 
en el municipio de Sarria, Lugo. 


